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LLENGUA

Catala a la universitat:
necessita millorar

El catala és una de les 79 llengiies considerades
‘academiques’ que existeixen al mén. Tanmateix, la
seua presencia a les aules universitaries encara és
problematica. La internacionalitzacid, la falta de
capacitacio del professorat i, sobretot, la pervivéncia
d’'una jerarquia lingiiistica que situa el castella com la
llengua apta per a I'ensenyament superior sén factors
que entrebanquen la normalitzacié del catala a les
universitats. En parlem, amb xifres i veus expertes.

Per Violeta Tena / @violetatena

1 primer dia que Laura Cuberto-
rer va entrar a classe d’Empreses
de la Comunicacid la professora
els ho va deixar clar: a pesar que
la llengua de docencia en la matricu-
la era el catala, la classe s'impartiria en
castella perque els power points estaven
en aquest idioma, a ella —la mestra— li
resultaria més facil i, per tltim, tothom
I'entendria. Per a Laura, alumna de Co-
municacié Audiovisual de la Universitat
Jaume I (UJI) de Castell6, aquella decla-
racié d’intencions no constituia res nou.
El curs anterior, les assignatures Teoria
de la Imatge i Fonaments de Teoria de la
Comunicaci6 havien estat impartides en
castella, a pesar que estaven catalogades
en catala. “Tant en primer com en segon
de carrera em vaig trobar que es vulnera-
ven els meus drets lingiiistics’; es lamen-
ta aquesta estudiant.

El primer curs, acabada d'arribar al
mon universitari, no es va atrevir a quei-
xar-se. El segon, pero, se'n va fartar i va
presentar una reclamacio a la bustia de
queixes de la UJI. Li contestaren que es

posarien en contacte amb ella, pero els
mesos passaren i no obtingué respos-
ta. “Jano es tractava només que no rebia
les classes en la llengua en qué m’havia
matriculat, sind que, a més, ocorria que
molts companys que eren valenciano-
parlants es passaven al castella per diri-
gir-se al professorat’) es lamenta.

Elrelat de Laura Cubertorer no és
nou. Com ella, molts estudiants es quei-
xen cada inici de curs perque es vulne-
ren els seus drets lingiifstics en arribar a
la universitat. S6n joves que han fet tota
I'escolaritzacié en catala i, de sobte, es
troben amb el mur de la universitat. Epi-
sodis com aquests succeeixen en quasi
tots els centres d’ensenyament superior
en els territoris de parla catalana. A vol-
tes perque aixi ho determina el professor
o professora; altres perque algu, entre
l'alumnat, exigeix que la classe s'impar-
tisca en castella. La incorporacié d’alum-
nat estranger a les aules, procedent del
programa Erasmus, encara ha complicat
més la gitestid. Alguns d’ells es matri-
culen en assignatures sense reparar en

L'any 2011 la Universitat de
Valéncia va posar en marxa un pla
dincrement de la docéncia en
valencia basat en el “multilingtiis-
me autocentrat”.

I'idioma en que esta previst que s'impar-
tisca la docencia. I a partir d'aci, tot 'em-
bolic subsegtient.

El principi de jerarquia lingiiistica,
segons el qual el castella “es lalengua
de todos” i el catala una de subsidiaria,
encara és present en I'imaginari d'una
part del professorat i I'estudiantat. En el
cervell d'alguns, el catala mai no adqui-
rira la categoria de “llengua academi-
ca’) a pesar que és una de les 79 llengiies
del mén que sén considerades com a
tal. “Les universitats s'insereixen en un
context social i en aquest context social,
cada llengua té una categoria. D’algu-
na forma és com si no haguéssim supe-
rat el segle XIX', resumeix Rosa Calafat,
coordinadora de Politica Lingiiistica de
la Universitat de les Illes Balears, la qual
no s'esta de destacar que a la competici6
amb el castelld, al catala en la universitat
se li afegeix també la nouvinguda com-
petencia de l'anglés. “La universitat té
l'obligacio de fer de prescriptora; tenim
una responsabilitat etica i moral envers
la diversitat lingiiistica’; afegeix.
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Una foto borrosa
Quin és, pero, l'estat de la giiesti6? Lhe-
terogeneitat és la principal caracteristi-
ca del mapa que surt d’analitzar quina
és la presencia de la llengua a les aules
d’ensenyament universitari. No té res a
veure el que passa a la Universitat d’Ala-
cant, on els graus en llengua propia sén
escassos, amb el que passa a la Univer-
sitat Rovira i Virgili. En termes generals,
es podria dir que com més al sud, menys
penetracié i, com més al nord, més
normalitzacid. La Universitat Miguel
Herndndez (UMH) d’Elx i la d’Andor-
ra serien els pols oposats; en la prime-
ral'idioma és un exotisme; en l'altra, la
llengua absolutament majoritaria. Per-
que al capdavall, com apuntava Calafat,
les universitats son el reflex de la realitat
sociolingiifstica en que s'insereixen.

Les universitats catalanes son les que
a hores d'ara presenten un percentatge
més alt de graus catalogats en catala: el
75%. Al Pafs Valencia la xifra se situa en
el 24%, tot i que s’ha de tenir en comp-
te que s’ha deixat fora en l'analisi els re-

gistres de la UMH], per evitar la distor-
sig dels resultats. Les dades provenen
d’'un informe sobre llengua de docén-
cia en graus i masters de les universitats
de l'espai Vives que esta actualment en
preparacié i del qual se'n van anticipar
les dades més substantives durant un
congrés celebrat per la Xarxa Vives els
passats dies 25 i 26 de novembre a Va-
lencia. A les Illes, el catala és lallengua
del 49,8% de les assignatures de grau, se-
gons dades de la mateixa Universitat de
les Illes Balears.

“El catala a 'edat mitjana era una
llengua considerada académica. Es una
categoria que es va recuperant lenta-
ment des de principis del segle XX, en
un procés de reintroduccié en la docen-
cia que va de baix cap a dalt. Consolidar
l'estatus de llengua academica és clau
per assolir la completesa idiomatica’,
explica Avel li Flors, que és membre del
Centre per a la Recerca en Sociolingiifs-
tica i Comunicaci6 de la Universitat de
Barcelona (UB) i autor de 'estudi de la
Xarxa Vives.

|
|

wn
o
L
[=4
o
<C
[
(=}
=4
=1
]

D’entre les universitats catalanes, la
Universitat Rovira i Virgili (URiV) és la
que presenta un percentatge meés alt de
presencia de la llengua propia, amb el
84,6%. En totes les universitats catala-
nes, amb 'excepcié de la Pompeu Fabra,
almenys dos tercos de les assignatures
dels graus s'ofereixen en la llengua pro-
pia (vegeu grafic).

En les universitat valencianes, és la
Universitat de Valéncia (UV) la que mi-
llor parada surt, ja que a hores d'ara el
37,9% de les assignatures de grau es ca-
taloguen en catala. El castella, per con-
tra, és molt majoritari en la resta de cen-
tres d’ensenyament superior. Si s'exclou
la Miguel Hernandez d’Elx, la Politecni-
ca de Valencia (UPV) és la més castella-
nitzada. En linies generals, 'oferta en
la llengua propia ha crescut a les aules
d’ensenyament superior de les universi-
tats publiques valencianes, pero d'una
forma generalment molt minsa. De fet,
el creixement de 3,9 punts registrat entre
201612019 és degut, majoritariament,
al'efecte arrossegament de la UV, que
I'any 2011 va aprovar un ambicids pla
d'increment de la docéncia en valencia
basat en el que anomenem “multilin-
giiisme autocentrat’, basat en incremen-
tar 'oferta. El curs 2011-2012, el 64,2%
de l'oferta académica era en castella; el
29,7% en catal, i el 6,1% en angles. En
els darrers deu any el castella ha perdut
pes en favor del catala i 'anglés. Aquests
suposen en l'actualitat el 37,9% i el 10%
respectivament.

Objectors lingiiistics

En tot cas, les dades fan referencia a la
“llengua de docéncia” és a dir, la llengua
en que l'assignatura apareix catalogada
quan l'estudiantat es matricula. Aixd no
significa, pero, que sigal'idioma efectiu
de l'assignatura. Vet aqui, de fet, el gran
problema. Manquen investigacions que
certifiquen que lallengua de docéncia es
fa efectiva en el dia a dia. A hores d’ara
no son pocs els professors i professores
que s'excusen en la llibertat de catedra
per fer les classes en castella. “No hem
d’autoenganyar-nos’, adverteix Jordi Ma-
tas, vicerector de Relacions Institucio-
nals, Comunicacid i Politica Lingiifstica
de la UB, en analitzar les dades.

En el cas de Catalunya, a pesar que el
professorat esta obligat a tenir el certi-
ficat de C1 de catala, la realitat és que la
norma no es compleix en tots els casos.
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La llengua de docéncia dels graus
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- T aix0 és aixi perque la legislaci6 preveu
com a excepci6 que el professorat nou-
vingut disposa de dos anys per treure’s
aquesta acreditacié. “La realitat és, pero,
que una volta passats els dos anys, nin-
g no els lareclama i es produeix un in-
compliment sistematic’, adverteix Jordi
Matas, que recorda que, “d'acord amb la
Llei d’educaci6 i1'Estatut d'autonomia,
els estudiants tenen dret a rebre la do-
cencia en catala’

El de la incompetencia del profes-
sorat per impartir les classes en catala
és un problema comu a tots els territo-
ris. En molts casos, s'acullen al principi
de llibertat emissiva (és a dir, la lliber-
tat d’'expressar-se en la llengua que vul-
guen) per ignorar I'idioma de docéncia
pautat pel departament corresponent.
“Lallibertat de catedra no avala la tria

de llengua’) afirma taxativa Vicenta Tasa,
professora de la UV i codirectora de la
Catedra de Drets Lingiiistics d’aques-

ta Universitat, la qual recorda que una
sentencia del Tribunal Constitucional de
1992 ho deixava ben clar. El pronuncia-
ment judicial establia que “la llibertat de
catedra esta inicament circumscrita ala
materia de la disciplina que haja d’im-
partir el docent. Només en relacié amb
la materia pot ensenyar segons les seues
conviccions. La regulaci6 de lallengua
correspon a les autoritats universitaries
i alalegislacié autonomica. Els docents,
com a funcionaris ptiblics, hauran d’es-
tar sotmesos a la normativa correspo-
nent’, explica Tasa. “I, en tot cas, si un
alumne no esta conforme amb l'idioma,
pot matricular-se en una altra universi-
tat’) afegeix aquesta experta. La llengua
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de docencia, doncs, és un tema de pla-
nificacid universitaria, no de llibertat de
catedra.

A les palpentes

Siga com siga, aixi com la legislaci6 cata-
lana estableix la capacitaci6 lingiiistica
per al professorat, la legislacié valenci-
ana no diu res al respecte. Aixi, doncs,
queda ales mans de cadascun dels cen-
tres decidir si incorporar o no aquest re-
quisit. El compromis dels equips recto-
rals en aquesta qiiestié és basica. LaUA,
com I'UMH, no el reclama. Si el reclamen
la UJlila UV, per bé que no sense entre-
bancs. En el cas d'aquest darrer centre,
el C1 és necessari per accedir a una pla-
ca de contractat doctor. El problema el
tenen, pero, en els titulars universitaris,
que sén funcionaris de 'Estat. Alesho-
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Responsables universitaris i de
'Administracié de Catalunya, Pais
Valencia, llles i Andorra van participar
en la jornada organitzada per la Xarxa
Vives a Valéncia.

res, els coneixements de l'idioma propi
esdevenen un merit, pero no un requisit.
Qualsevol persona sense coneixements
lingiiistics, doncs, pot fer-hi classe.

“El problema que tenim al Pafs Valen-
cia és que aci no tenim un corpus juri-
dic que ens acompanye en la promocio i
normalitzacié de la llengua —es lamenta
Rafa Castelld, director del Servei de Po-
litica Lingiiistica de la UV—. A Catalu-
nya disposen de normes que, com ara la
Llei d'universitats o la Llei del consumi-
dor, emparen juridicament les politiques
a favor de I'idioma en els estudis supe-
riors”.

Tenir, doncs, un estat de la giiestio
ajustat a la realitat és forca complicat.
La Universitat de les Illes Balears duu
a terme, en compliment del seu Pla de
llengiies 2017-2020, una enquesta pe-
riodica sobre usos lingiiistics a profes-
sorat, alumnat i personal d’administra-
ci6. I el que diu aquesta enquesta és que
el 32,7% dels professors imparteixen la
classe exclusivament en castella i el 32%
només en catala. E19,6% fan més temps
en catala que en castellaiel 11,4% més
en castella que en catala. Aquestes xifres
deixen ben clara la diferéncia entre la
llengua de docéncia (és a dir, la llengua
en que els diferents departaments ca-
taloguen l'assignatura) i la llengua d'tis
real a l'aula.

Els problemes, pero, no sempre arri-
ben del costat del professorat. En oca-
sions son els mateixos alumnes els qui
encenen la metxa del conflicte lingiiistic,
en reclamar que s'impartisquen en cas-
tella assignatures que estan catalogades
en catala. Larribada d'alumnat estran-
ger o d'altres parts de I'Estat, a través del
programa Erasmus o Séneca, encara ho
ha complicat tot més. S6n circumstanci-
es en les quals el professorat se sent des-
protegit perque el missatge de la institu-
ci6 no sempre és prou contundent. Pero,
com recorden des dels serveis lingiiistics
de les universitats, la llengua del pla do-
cent s’ha de respectar i 'estudiantat ha
d'entendre que I'idioma en qué s'impar-
teix no depen del professor.

© ANGLES,
LLENGUA FRANCA

A la preeminéncia del castella a les aules
universitaries s’ha sumat ara la penetra-
Ci6 cada volta més gran de I'anglés com a
llengua franca de I'académia. El nombre
d‘assignatures en aquest idioma ha cres-
cut en totes les universitats de la Xarxa
Vives. Universitats com la Pompeu Fabra
tenen a hores d'ara el 33,7% de la seua
docencia en aquest idioma. A les univer-
sitats catalanes, de fet, la seua presencia
s'ha doblat des del curs 2010-2011. Al
Pais Valencia suposa el 9% de tota la do-
céncia. En tot cas, el quid de la quiestié
és saber a costa de qui creix I'anglés. La
Universitat Autbnoma de Barcelona (ve-
geu grafic), la de Valéncia i la Politécnica
d'aquesta ciutat sén les tGniques univer-
sitat de la Xarxa Vives on el catala i l'an-
glés creixen per igual en detriment del
castella. La dinamica general a Catalunya
és la reduccié del catala. Combinar I'ts
de l'idioma propi i la internacionalitza-
cio és, segons els experts, la clau de vol-
ta del futur.

No es pot perdre de vista que el nom-
bre d’alumnes estrangers ha crescut de
forma molt notable en les dues darreres
decades. La Universitat de Valénciaila
Politécnica reben cada curs al voltant de
2.000 alumnes procedents d'altres pai-

sos. En el primer dels centres, el Servei
de Llengiies ofereix cursos presencials
d’A2 gratuits per a tot 'estudiantat que
ve de fora, amb 'objectiu de familiarit-
zar-los amb l'idioma. Altres universi-
tats, com la UB, els ofereixen cursos en
linia perque es familiaritzen amb 'idi-
oma abans d’aterrar a Catalunya. De
moment, 2.000 joves han participat en
aquests plans d’acollida i 'objectiu és
arribar-ne a 12.000. S6n xicotets gestos
per normalitzar I'ts de 'idioma propi a
la universitat. Hi ha, pero, encara molta
feina a fer. En masters i investigacid, el
catala és residual. I en les tesis doctorals,
gairebé un exotisme: representen no-
més 1'11,3% del total. “Es basic que po-
sem la planificacio lingiiistica a l'agenda
universitaria’; opina Jordi Matas, que no
s'esta d'indicar que els equips rectorals
que hi ha actualment a les universitats
publiques catalanes sén més sensibles
que no els seus predecessors. De fet, el
juny passat, rectors de totes les univer-
sitats puibliques catalanes, a més de la
Universitat Oberta de Catalunya, van ar-
ribar a un compromis perque la docen-
cia en catala arribe a un 80% del total.
En tot cas, pero, abans caldra assumir
que encara no existeixen xifres fiables i
homologables de l'estat de I'idioma a la
xarxa pablica d'universitats. Tenir el di-
agnostic és basic per saber 'estat real de
la llengua de I'humanista Llufs Vives i
dissenyar aixi les politiques adequades
perqueé la universitat siga una aliada i no
un forat negre idiomatic. e
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